
    
 
 
 
 
 
OSVĚDČENÍ O POJIŠTĚNÍ / CERTIFICATE OF INSURANCE / VERSICHERUNGSNACHWEIS 
/ CERTIFICAT D’ASSURANCE 
 
Pojistitel / Insurer / Versicherer / Assureur:   Slavia pojišťovna a.s. 
        Vyskočilova 1422/1a 

140 00 Praha – Michle 
CZECH REPUBLIC 

IČ / Company Identification Number /  
Identifikationsnummer / Numéro d’identification:  601 97 501 
 
 
Pojistník / Policyholder / Versicherungsnehmer /  
Preneur d’assurance:      Andone s.r.o. 
        Cihelna 420 
        588 13 Dobronín 
        CZECH REPUBLIC 
IČ / Company Identification Number /  
Identifikationsnummer / Numéro d’identification:  292 18 381 
 
Pojištěný / Insured / Versicherter / Assuré:   Andone s.r.o. 
        Cihelna 420 
        588 13 Dobronín 
        CZECH REPUBLIC 
IČ / Company Identification Number /  
Identifikationsnummer / Numéro d’identification:  292 18 381 
 

Pojistná smlouva č. / Insurance Contract No. /  
Versicherungsvertrag Nr. / Contrat d’assurance n°: 2450000051 
 

Doba pojištění / Period of Insurance /  
Versicherungsdauer / Période d’assurance:  13. 10. 2026–12. 10. 2027 
 

Limit pojistného plnění / Limit of Indemnity /  
Entschädigungsgrenze / Limite d’indemnisation:  1 000 000 CZK 
 

Předmět pojištění / Subject of Insurance / Versicherungsgegenstand / Objet de l’assurance: 
Pojištění se vztahuje na případy odpovědnosti za škodu vzniklou jinému na věci vyplývající 
z přepravních smluv a na odpovědnost za škodu vzniklou na zásilkách stanovenou Úmluvou o 
přepravní smlouvě v mezinárodní silniční dopravě (CMR) a ve vnitrostátní silniční dopravě. 
The insurance covers liability for damage to third-party property arising from contracts of carriage, 
and liability for loss or damage to consignments as defined by the Convention on the Contract for 
the International Carriage of Goods by Road (CMR) and in domestic road transport. 
Die Versicherung deckt die Haftung für Schäden an Sachen Dritter aus Beförderungsverträgen 
sowie die Haftung für Verlust oder Beschädigung von Sendungen gemäß dem Übereinkommen 
über den Beförderungsvertrag im internationalen Straßengüterverkehr (CMR) und im nationalen 
Straßengüterverkehr. 
L’assurance couvre la responsabilité pour les dommages causés aux biens de tiers résultant des 
contrats de transport, ainsi que la responsabilité pour la perte ou l’avarie des envois telle que 
définie par la Convention relative au contrat de transport international de marchandises par route 
(CMR) et dans le transport routier national. 
 
 
 
 



    
 
 
 
 
Územní rozsah / Territorial Scope / Geltungsbereich / Étendue territoriale: Česká republika a 
Evropa / Czech Republic and Europe / Tschechische Republik und Europa / République tchèque 
et Europe 

 
Seznam vozidel / List of Vehicles / Liste der Fahrzeuge / Liste des véhicules: 

P. č. / No. / 
Nr. / N° 

Značka a typ vozidla / Make and type of vehicle / Marke und 
Typ des Fahrzeugs / Marque et type de véhicule 

RZ / VRN / 
Kfz-Kennz. 
/ N° immat. 

1 Scania 7J3 2879 
2 Volvo 6J3 2966 
3 Scania 6J4 5415 
4 Scania 6J6 9382 
5 Volvo 7J0 8691 
6 Volvo 7J1 9231 
7 Scania  7J8 4108 

8 Scania 7J6 2272 

9 Volvo 7J8 4498 

10 Volvo 7J9 5822 

 
Toto potvrzení o pojištění nenahrazuje, nedoplňuje ani neomezuje pojistné krytí poskytované výše 
uvedenou pojistnou smlouvou a slouží pouze k informaci. 
This certificate of insurance does not replace, supplement or limit the insurance cover provided by 
the above-mentioned insurance policy and is for information purposes only. 
Diese Versicherungsbestätigung ersetzt, ergänzt oder beschränkt nicht den durch die oben 
genannte Versicherungspolice gewährten Versicherungsschutz und dient ausschließlich 
Informationszwecken. 
Ce certificat d’assurance ne remplace, ne complète ni ne limite la couverture d’assurance fournie 
par la police ci-dessus et est fourni à titre d’information uniquement. 

 
Datum vystavení / Date of Issue / Ausstellungsdatum / Date du certificat: 8. 10. 2026 
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